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¢ Le niveau de pression acoustique de créte exprimé en dB(C) est noté Lpc. Il exprime le niveau
maximum que peut prendre la pression acoustique instantanée, pendant la journée de travail. Ce
niveau est a prendre en compte en présence de chocs ou d'impulsions sonores.

3.3. EMPLACEMENTS DE MESURAGE

Les emplacements des points de mesurage sont déterminés conformément aux dispositions du
paragraphe 5.3 de la norme :

Selon la méthodologie retenue, la position du microphone est la suivante :
e exposimétrie : microphone fixé sur le col du vétement du travailleur , & proximité de I'oreille

3.4. METHODOLOGIE

Trois approches peuvent étre retenues en fonction de la nature du poste : 'une des trois approches
décrites ci-dessous est retenue aprés analyse du poste de travail.

Mesurage systématique
Chaque travailleur fait I'objet d'un mesurage au moyen d'un exposimétre porté en continu pendant 90 %
de la journée de travail.

Approche par fonction

Des échantillons de 15 mn minimum sont mesurés sur plusieurs personnes occupant la méme fonction
(groupe d'exposition sonore homogéne). La durée cumulée minimale de la mesure dépend du nombre
de personnes constituant le GEH.

Approche par tache

L'activité des postes concernés est analysée et détaillée par tiche ou phase de travail. Des échantillons
sonores sont mesurés pour chacune des taches. Le niveau d'exposition sonore est calculé en fonction
des niveaux acoustiques équivalents moyens mesurés pour chaque tache, et de la durée respective de
ces taches.

Dans le cadre de la présente intervention, 1 méthode de mesure a été retenue :
e approche par tdche avec mesure par exposimétrie pour 2 postes

Port de protecteurs auditifs

En cas de port effectif de protecteur auditif individuel, I'atténuation du protecteur est estimée selon les
recommandations de la norme NF EN I1SO 4869-2.

Cette estimation prend en compte la nature de la protection, les valeurs d'atténuation déclarées de la
protection, ainsi qu'un terme correctif lié¢ a la perte d'efficacité existant lors du port de la protection sur le
terrain.

La valeur d'atténuation estimée est ensuite soustraite du niveau d'exposition mesuré par 'une des
méthodes ci-dessus.
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4. CONDITIONS DES MESURES

4.1. DATE

Les mesures ont été réalisées le mardi 01 Mars 2011.

4.2, REPRESENTANT DE L'ETABLISSEMENT

Monsieur Dagonneau nous a communiqué les renseignements relatifs a l'entreprise et a validé le plan
de mesurage.

4.3. MATERIEL DE MESURE

La liste du matériel de mesure est donnée en annexe.

Les sonometres sont homologués et vérifiés par le Laboratoire National d'Essais. Le matériel de mesure
est etalonné a l'aide d'une source de référence, au début et a |a fin des essais.

Incertitude de mesure :
L'incertitude de mesure liée a 'appareillage est la suivante :
e utilisation d'équipement de mesure porté par le travailleur — U2 = 1,5 dB(A)

4.4. CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT DE L'ETABLISSEMENT

Lors de notre intervention, I'établissement fonctionnait :
= a charge nominale
Conditions de fonctionnement :

1 pelle mécanique en fonction
1 chargeuse en fonction

5. PLAN DE MESURAGE

5.1. ANALYSE DE L'ETABLISSEMENT

¢ Nom et adresse de |'établissement : Carriére de Braux — RD110 — 04240 BRAUX
e Contact:

e *Nom: Franck DAGONNEAU

e *Fonction : Responsable de site

e Activité :
e Extraction de roches et acheminement

o Horaires de fonctionnement : 8h-12h / 13h-17h30
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e Ateliers de production

Atelier Unité / ligne Activite Horaire Effectif
Carriére de Braux | Pelle mécanique déplacement de |8h-12h/13h-17h30 1
roches
Carriére de Braux Chargeuse déplacement de |8h-12h/13h-17h30 1
roches

5.2. DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT DE L'ENTREPRISE

La chargeuse & pneus est située en contrebas de la pelle mécanique.

Cette derniére pousse le long de la cote abrupte, les roches nouvellement extraites.

La chargeuse les place alors dans son godet, et se charge de les trier.

De temps en temps, la chargeuse s'occupe de I'approvisionnement des camions bennes en roche.
L'ensemble de ces phases se déroule fenétres fermées.

Les conducteur ne quittent pas leur engin.

Les mesures de bruit et les résultats y afférant ont été déterminés hors période de pause, et radio éteinte.

5.3. ANALYSE DES POSTES DE TRAVAIL

L'analyse des postes de travail est présentée dans les tableaux ci-joint, individuellement pour chaque
atelier.

106057 (07/10) /5763856-001-1 COZZI (bruil).doc /



/ 20p"(1inJA) 17200 L-100-958€945 / (0L/20) 50801

UWSGL X G : x3 sjauuoisiagid sjuswana|aid asinp x sjuswansjald aiquou ({)

[oUUOISEO20 ‘alioieg|e Jalnbal : uonuedde,p aouanbayy

Page : 7/16

Liste des postes faisant I’objet d’une

approche par tiache

abeAopau ‘aisod ap nqop *sysod ap ul : asgnoiped uopledde,p spouad
swndwod Jie ‘sooyd ‘sbejpuew ‘e)1a|ynos : aInjeu

aluosp  (g)
(1) s1asine1dwi uodey sp Juemony — (44) Mmnedss Juenony — (Sd) sajgels sinug sinaisnid - (S) sigels t g (z)
(W) angow — (di) sysodmnw — () xy (1)
sauusq
suolwed abessed soUo0) snoud e
noalopsdg = v
Uy . 9l sauold op s1or a4 _ mﬂco% 3 I ap Jswooeldag asnabieys unajonpuo?) ¢
9JJUd SO0UD 1918 =
soglo|lad =
NSO =
sauuaq
suoiwed abessed
s$ayoo0l sayool 3||luayd ins anbiuedgw
Uty . 91 saue(d op sior o4 9JJUS SO0UD 1919 » 3 b ap Jusweoe|dag 9jjad 1nayonpuon _
$99)9||19d =
INd10 =
(€)
(¥) sonbiyoads om\m“ sojedioulid sa0Inos ° _A_FWVE mJLMMcMo 9)IAIOE H39 / a1sod Im,__mu
Juswange.d SIVETUETTEY ) oHIIg 103y .
ap 89inp
1 BIQUION 2Jouos uoljisodxa aisod np asAjeue

Xnelg ap aJidluied : YJIaLv

aApdp

/ 5763856-001-1 COZZI (bruit).doc

106057 (07/10})



8/16
Rapport n° 5763859-001-1

apave

6. RESULTATS

Les resultats détaillés des mesures apparaissent sur les fiches n° 1 & 2, jointes en annexe.
Ces fiches sont regroupées par atelier.

Les tableaux ci-dessous résument les résultats obtenus.
Nous rappelons la définition des principaux paramétres utilisés dans les tableaux.

Lexgn Niveau d'exposition quotidienne au bruit.
Valeur du niveau pression acoustique continu équivalent pondéré A, évalué pendant la
durée totale effective de la journée de travail, normalisé a la durée de référence de 8h00.
La valeur indiquée integre lincertitude de mesurage, conformément a la norme de
référence

L'ax Niveau d'exposition quotidienne au bruit avec protecteur.
Valeur du niveau pression acoustique continu équivalent pondéré A, avec protecteur,
évalue pendant la durée totale effective de la journée de travail, normalisé a la durée de
reférence de 8h00. La valeur indiquée intégre l'incertitude de mesurage.

Lpc Niveau de pression acoustique de créte. C'est le niveau maximal de la pression
acoustique instantanee, mesurée avec la pondération fréquentielle C, a hauteur de
l'oreille de l'opérateur.

U Incertitude globale sur le mesurage de Lex gn.
Résultats de mesurage
L Incertitude L’ ax N°
N° Désignation GEH ou travailleur Effectif EX8h | surleLexen | dB(A) Lpc .
dB(A) avec dB(C ) fiche
(1) Uen dB(A) protecteur
(2)
1 Conducteur pelle'mécanique sur 1 80.5 1.6 / 128 1
chenille
2 Conducteur chargeuse a pneus 1 85,5 1,7 / 137 2

(1) Les valeurs de Leygn incluent la valeur d'incertitude de mesure.
(2) Les valeurs de L'ax avec protecteur NE sONt valides que si le port du protecteur individuel est effectif.
Elles intégrent également I'incertitude de mesure.
Pour les résultats absents dans le tableau ci-dessus, les valeurs de la L'ax n'ont pu étre calculées puisque les
caractéristiques des protections auditives n'ont pas été fournies par le client.
Dans le cas présent, les protections auditives ne sont pas portées
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Les tableaux récapitulatifs des mesures permettent de comparer les niveaux mesurés aux niveaux
limites spécifies dans le Décret n°2006-892 du 19 juillet 20086.

Le tableau ci-apres liste les postes présentant des dépassements des valeurs d'exposition et concernés
par les dispositions réglementaires :

Valeurs d'exposition
Limite inférieure L”ggiéﬁiﬁgﬁt"eumite d'expositior
déclenchant I'action avec protecteur
N° Designation GEH ou travailleur I'action Lex,8h285 dB(A L'Ax >87 dB(A)
Lex,8h>80 dB(A] -&%°"= ou
ou
ou Loc > 137 Lpc > 140
Lpc = 135 dB(C de—(C) dB(C)
1 Conducteur pelle mécanique sur chenille X
2 Conducteur chargeuse a pneus X
Les résultats présentés ci dessus imposent les actions suivantes :

pneus, lors du fonctionnement de son engin.

son engin par exemple).
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ANNEXE 1

Extrait de la Directive 2003/10/CE relative a la protection des travailleurs contre le bruit

OBLIGATION DES EMPLOYEURS EN FONCTION DES

NIVEAUX SONORES AUX POSTES DE TRAVAIL

1) Evaluation de I'exposition aux risques
L'employeur évalue et si nécessaire mesure les niveaux de bruit auxquels les travailleurs sont exposés.
Cette évaluation est renouvelée tous les 5 ans ou en cas de modification des installations.

2) Quel que soit le résultat des mesures, 'employeur prend des dispositions de prévention visant a
supprimer ou a reduire au minimum, les risques résultant de I'exposition au bruit. La réduction de ces
risques s'appuie sur ;

» des méthodes de travail permettant une exposition moindre

e des équipements de travail permettant de réduire les émissions sonores

e la conception des lieux de travail et postes de travail

* des moyens techniques visant a réduire le bruit (capot, écrans, protections vibratoires, correction
acoustique du local)

e des programmes de maintenance des équipements de travail

* une meilleure organisation du travail , par limitation de la durée d'exposition

3) Si l'évaluation des risques met en évidence des risques auditifs pour la santé des travailleurs,
I'employeur doit prendre fes dispositions définies dans le tableau ci-aprés.
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Prescriptions
CAS N° 1 CAS N° 2
Valeurs inférieures Valeurs supérieures déclenchant
. n déclenchant I'action I’action
Wodalités Lexan > 80 dB(A) Lexgn > 85 dB(A)
ou ou

Lpc > 135 dB(C) Lpc > 137 dB(C)

Prévention technique collective

de nature technique ou

réduire I'exposition au bruit

*  Signalisation appropriée,
délimitation et limitation des

= Etablissement d’'un programme

d'organisation du travail destiné a

acces aux lieux présentant des
niveaux >85dB(A) ou 137dB(C )

Protection individuelle

créte.
Protecteurs individuels mis a la|Protecteurs individuels mis a Ia
disposition des travailleurs disposition des ftravailleurs avec

obligation du port effectif

Choix des protecteurs aprés avis du personnel et du médecin.
Vérification de I'efficacité des protecteurs.
Tragabilité des références de protecteurs utilisés.

Surveillance médicale

Examen préalable par le médecin du travail.
Adaptation des mesures pour les groupes a risque.

Examen audiométrique préventif | Surveillance médicale renforcée

Information / Formation

Information et formation des travailleurs.

Travaux spécifiques

Dérogation possible de I'inspecteur du travail pour une durée d'un an
renouvelable

Lex.sh

Lpc

niveau d'exposition sonore quotidienne en dB(A)

niveau de pression acoustique de créte en dB(C )

4) Les niveaux d'exposition sonore avec port de protecteur auditif, doivent rester inférieurs a :
e 87dB(A) pour le niveau d’exposition sonore L'a,
e 140 dB(C ) pour le niveau créte Lpc

Remarque : les valeurs d’exposition déclenchant I'action , ne prennent pas en compte I'effet des protecteurs individuels.
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ANNEXE 2

LISTE DU MATERIEL DE MESURE

Dosimeétre acoustique individuel de la marque 01dB type WED 007 ;
*  WED n°10347

106057 (07/10) /5763856-001-1 COZZ! (bruil).doc /
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ANNEXE 3

FICHES DE MESURES

Note explicative pour la lecture des fiches

1 — Approche par tiche

A chaque GEH correspond :
= une fiche Analyse

= une fiche Mesure

= une fiche Exposition

Fiche Analyse

Elle decrit les différentes taches réalisées par le GEH, en terme de durée, source sonore principale,
évenements acoustiques spécifiques.

Fiche Mesure

Pour chacune des taches définies précédemment, la fiche précise les différents échantillons sonores
préleves, ainsi que les calculs d'incertitude et de niveaux acoustiques équivalents, conformément & la norme
NF S 31-084.

Fiche Exposition
La fiche est divisée en 3 parties faisant apparaitre les renseignements suivants :

Tableau supérieur :

Ce tableau recapitulatif permet de visualiser les niveaux sonores a prendre en compte pour le poste
considéré. Le tableau fournit les indications suivantes :

* les données administratives

* le niveau d'exposition sonore quotidien Lg, gn exprimé en dB(A) et intégrant I'incertitude de mesure

* le niveau de créte exprimé en dB(C )

Tableau d'analyse :

Ce tableau permet d'analyser le poste sur le plan exposition sonore et de définir lemplacement ou la phase

la plus bruyante,

Le tableau indique, si nécessaire, le découpage de la journée de travail et précise :

* lerepeére du point de mesure,

* les différentes phases de travail pendant lesquelles ont été effectuées les mesures,

= les résultats des mesures ainsi que l'incertitude de mesurage correspondant & chaque phase,

* le niveau d’'exposition par phase en dB(A). Ce bruit correspond & la dose de bruit pergue pendant la
phase considerée, compte tenu du niveau mesuré, de la durée de I'exposition et de lincertitude de
mesure,

Tableau résultats

Ce tableau indique les résultats des calculs réalisés selon les recommandations de la norme NF S 31-084.
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2 — Approche monotache, par fonction ou par exposimétrie

A chaque GEH correspond une fiche de mesure.
La fiche est divisée en 3 parties faisant apparaftre les renseignements suivants :

Tableau supérieur

Ce tableau récapitulatif permet de visualiser les niveaux sonores & prendre en compte pour le poste
considéré. Le tableau fournit les indications suivantes :

= les données administratives

* le niveau d'exposition sonore quotidien Lex gh.exprimé en dB(A) et intégrant I'incertitude de mesure

= le niveau créte exprimé en dB(C )

Tableau de mesures

Ce tableau indique les différentes valeurs mesurées au cours de la période de mesure.

Tableau de résultats

Ce tableau précise les résultats des calculs réalisés selon les recommandations de la norme NF S 31-084.
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Exposition sonore d'un GEH Fiche
O DCIVG A mesure 1
Mesure sur une seule tache N°
Etablissement : Carriére de Braux
GEH N°: 1
Poste : Conducteur pelle mécanique sur chenille
Nombre de membres M du GEH : 1
Durée totale effective de la journée de travail Te: 8,5 h
Durée cumulée de mesurage : 70 mn
Nombre de mesurages effectués N : 14
Durée de chaque mesurage : 5mn
Type d'appareillage utilisé : exposimétre
Classe de précision de I'appareillage : 2
Type de protecteur individuel utilisé pas de protecteur
Lexsn Niveau d'exposition quotidienne du GEH sans protecteur : 80,5 dB (A)
L,. Niveau de pression acoustique de créte : 128 dB( C)
Valeurs mesurées :
Lkaso 78 77,4 77,5 78,2 78,6 78,4 78,5 78,1
Y 778 | 777 | 805 | 791 | 784 | 822
L) 122 121,7 121,2 125,3 123,7 121,1 128 122,4
= 1174 | 119,8 | 126,44 | 122 126,1 | 112,7
Indicateurs de production : Activité normale et continue
Validation de la mesure : duree de mesure : oui
representativité de la production : oui
incertitude de mesure : oui
Résultats :
Lmoy ©  Moyenne arithmétique des Lagq 1 mesurés 78,6 B (A)
8 Ecart type des valeurs mesurées Lgq 1 1.3 B (A)
op Incertitude due & I'échantillonnage 0,7 B (A)
U, Incertitude due a l'appareillage de mesure 1,50 dB(A)
U Incertitude globale U =( U,? + U,)"° 1.6 B (A)

L*aeq7e :  Evaluation du niveau acoustique continu équivalent de la fonction
L*acqTe = Loy + 0,115 S* + U 80,4 dB (A)
Lexsn Niveau d'exposition quotidienne du GEH
Lexsh = L aeq,e + 10 log (Te/To) 80,7 dB(A)

106057 (07/10) /5763856-001-1 COZZ! (bruit).doc /




16/16

Rapport n° 5763859-001-1

apave
Exposition sonore d'un GEH Fiche
O DCIVG A mesure 2
Mesure sur une seule tiche N°
Etablissement : Carriére de Braux
GEH N°: 2
Poste : Conducteur chargeuse a pneus
Nombre de membres M du GEH : 1
Durée totale effective de la journée de travail Te: 8,5 h
Durée cumulée de mesurage : 64 mn
Nombre de mesurages effectués N : 16
Durée de chaque mesurage : 4 mn
Type d'appareillage utilisé : exposimetre
Classe de précision de I'appareillage : 2
Type de protecteur individuel utilisé pas de protecteur
Lexsn Niveau d'exposition quotidienne du GEH sans protecteur : 85,5 dB (A)
L,c Niveau de pression acoustique de créte : 137 dB( C)
Valeurs mesurées :
Liscit 84,9 85 84,2 84,3 84,8 84,4 85,5 83,2
% 82,2 83,1 81,6 81,4 82,2 81,9 81,7 81,5
L..() 115,6 118,9 117,9 120,5 117 115,1 117,3 119,4
r 137 | 1143 | 1149 | 1131 | 117,7 | 113,5 | 112,8 | 116,5
Indicateurs de production :
Validation de la mesure : durée de mesure : oui
représentativité de la production : oui
incertitude de mesure : oui
Résultats :
Lmoy © Moyenne arithmétique des Laeq 1 mesurés 83,2 dB(A)
S. @ Ecarttype des valeurs mesurées Lg, 1 1,5 dB(A)
Uy o Incertitude due a I'échantillonnage 0,7 dB(A)
U, : Incertitude due a |'appareillage de mesure 1,50 dB(A)
U Incertitude globale U = ( U, + U,2)*® 1,7 dB(A)
L*aeq,7e -  Evaluation du niveau acoustique continu équivalent de la fonction
I—’l'Aeq,Te = Lmoy + 0,115 SL2 +U 85,1 dB (A)
Lex sn Niveau d'exposition quotidienne du GEH
Lexsn = L aeq1e + 10 log (Te/To) 85,4 dB(A)
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INSTRUCTION FILIALE

Midi-Méditerranée Carrieres

CARR
21

Gestion des installations de stockage définitif

des déchets inertes

Date Objet de la modification Indice
04/10/2007 | Création de la présente instruction permanente A
05/12/2011 | Intégration des exigences issues de I’AM du 6 juillet 2011 B
13/10/2016 | Refonte suite a la modification de I'arrété du 22 septembre 1994 et C

a la publication de l'arrété du 12 décembre 2014 relatif aux
conditions d'admission des déchets inertes dans les installations
relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de
stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la
nomenclature des installations classées et de |'arrété ministériel du
15 février 2016 relative aux installations de stockage de déchets
non dangereux

Rédigé par G. GROIZELEAU et CO. SILVESTRIN
Approuvé par G. ALLIONE, F. D'ASCOLI et S. BOULARD
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1. Rappel Réglementaire
Les dispositions décrites dans cette instruction sont issues de :

e L'arrété du 22 septembre 1994 modifié précise les conditions de remblayage des
carrieres qui reléve du régime d’autorisation (rubrique 2510 de la nomenclature des
ICPE),

e L'arrété du 12 décembre 2014 précise les conditions d'admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les
installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760-3 de la
nomenclature des installations classées,

e L'arrété du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux (2760-2).

Les catégories de déchets pouvant étre pris en charge par ces installations font I'objet d'une
liste des déchets admissibles et d'une procédure d’admission. Ces arrétés imposent
également la mise en ceuvre d’une tragabilité des déchets.

2. Domaine d’application

Cette instruction s’applique aux activités de stockage définitif de déchets inertes :

e relevant de la rubrique 2510,
¢ relevant de la rubrique ICPE 2760-3.

Elle ne s’applique pas aux activités de transit et de recyclage relevant des rubriques 2515,
2516 et 2517 (application de l'instruction INDU 11).

3. Déchets ne contenant pas d’amiante

3.1. Conditions d’acceptation minimales
Les installations visées par cette instruction ne peuvent ni admettre ni stocker :

e Les déchets non inertes qu'ils soient dangereux ou non dangereux, notamment tous
ceux contenant de I'amiante,

e Les déchets liquides ou dont la siccité est inférieure a 30%,
e Les déchets dont la température est supérieure a 60° C,
e Les déchets non pelletables,

e Les déchets pulvérulents, a I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités
en vue de prévenir une dispersion sous l'effet du vent,

e Les déchets radioactifs

e Les déchets qui ne respectent pas les critéres de I'annexe II de l'arrété du 22
septembre 1994 modifié ou ceux de I'annexe II de l'arréte du 12 décembre 2014 en
fonction du régime d’appartenance du site qui réceptionne ces déchets, sauf si ces
critéres sont modifiés par |'arrété préfectoral d’exploitation.
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3.2. Familles de Déchets autorisés

Les familles de déchets autorisés sont (cette liste peut étre modifiée par |'arrété
préfectoral en vigueur sur le site) :

Code du | Définition du déchet

déchet

101103 Déchet de matériaux a base de fibre de verre en l'absence de liant
organique

15 01 07 Emballage en verre trié

17 01 01 Béton (triés et ne provenant pas de sites contaminés)

17 01 02 Briques (triées et non contaminées)

17 01 03 Tuiles et céramiques (triées et non contaminées)

17 01 07 Mélanges de béton, tuiles et céramiques sans substances dangereuses
(triés et non contaminés)

17 02 02 Verre sans cadre ou montant de fenétres

17 03 02 Mélanges bitumineux ne contenant pas de goudron (Uniquement déchets
de construction et de démolition ne provenant pas de sites contaminés et
triés)

17 05 04 Terres et cailloux ne contenant pas de substance dangereuse (a

I'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des terres et cailloux
provenant de sites contaminés)

19 12 05 Verre trié

20 02 02 Terres et pierres (a I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe)

Un panneau est installé a I'entrée du site, reprenant les familles de déchets acceptés dans
cette liste ou signifiée par 'arrété préfectoral d’exploitation.

3.3. Conditions d’admission sur site

Avant toute réception sur le site de déchets, le chef de I'installation demande au producteur
de remplir le document préalable a I'acceptation des déchets (selon le modeéle ZEPHYR ou
sous la forme du FF INDU 10). Le cas échéant, sont annexés a ce document les résultats des
essais garantissant |'acceptabilité des déchets, y compris la copie du document émis par le
Maitre d'Ouvrage du chantier concerné attestant de I'absence d’amiante dans I'ouvrage
démoli ou déconstruit.

Un exemplaire original du document préalable a I'acceptation avec ses annexes est conservé
pendant au moins trois ans et tenu a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

A la livraison et au déchargement sur la plateforme dédiée, le personnel présent sur le site
vérifie par un controle visuel que les déchets correspondent bien aux déchets admissibles et
au document préalable en cours de validité (le document doit étre daté de moins de un an),
et notamment qu’ils ne contiennent pas d’amiante. Les déchets contenant des enrobés
bitumineux doivent faire I'objet a leur arrivée sur le site d'un test de détection pour s'assurer
gu'ils ne contiennent pas de goudron. Ce test s'effectue grace a l'utilisation du Pak-Marker.

Si ces éléments ne sont pas respectés, la livraison est refusée.
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Pour chaque admission, le personnel présent sur le site délivre un accusé d’acceptation
comprenant :

Les informations présentes sur le document préalable
la quantité de déchets admise en tonnes,

la date et I'heure de l'acceptation,

le nom et les coordonnées du transporteur.

Cet accusé d’acceptation est établi dans ZEPHYR.

Tous les accusés d’acceptation sont conservés durant au moins trois ans avec le document
préalable a I'acceptation lié et les annexes éventuelles.

4. Gestion des déchets contenant de I’'amiante lié

Aucun apport d’amiante lié ne peut se faire sans établissement d’un certificat d’acceptation
préalable (CAP - Certificat d’Acceptation Préalable) et d’une prise de rendez-vous pour
réaliser le dépot.

Ce certificat, accompagné des consignes de réception du site, est établi et envoyé au client
par le responsable bascule. Le client compléte son BSDA (Bordereau de Suivi des Déchets
d’Amiante) des données signifiées par ce certificat d’acceptation préalable. Le client doit
venir sur le site a la date et horaire convenu, muni du BSDA en partie complété et du
CAP délivré par le site.

Le responsable de bascule contrble a I'arrivée le transporteur, la qualité de son chargement
et les documents administratifs (BSDA+CAP).

Le transporteur doit avoir prévenu la veille au plus tard de sa venue, de la quantité et le
type de produit amené et dans tous les cas respecter les dates et horaires de dépét
convenu.

Le responsable bascule vérifie la remise et les informations du BSDA avec les informations
liées au client (partie « émetteur du bordereau » + partie « collecteur transporteur »).

Si la partie documentaire n’est pas conforme, le responsable bascule renvoie le transporteur
auprés du collecteur ou du client avec le CAP complété du tampon « CHARGEMENT
REFUSE>.

Si la partie documentaire est conforme, le responsable d’entrée envoie le transporteur sur la
zone de dépot avec le CAP complété du tampon « RECEPTION PROVISOIRE »

Aucun débachage du camion n’est exécuté sur le lieu de la bascule. Ceci se fait uniquement
sur la zone de dépot dédiée.

Le responsable de dépbt réceptionne le transporteur dans la zone dédiée, matérialisée et
indiquée par du panneautage.

Le responsable de dépot réceptionne le camion avec CAP tamponné « Réception Provisoire »
donnés par le transporteur.

Il contr6le la conformité du chargement une fois seulement que le camion est dans la zone
dédiée, en position définitive de déchargement.

Si le chargement est conforme (palettes intégres, big-bag ou autre moyen de bachage sans
déchirures avec I'étiquetage adéquat), le responsable de dépot peut procéder au
déchargement. Il est rappelé que les opérations de déversement direct au moyen d’une
benne sont interdites. Le responsable de dépot utilise des moyens adaptés tel que chariot
élévateur pour le déchargement.

4/6



INSTRUCTION FILIALE CARR
Midi-Méditerranée Carrieres 21

Ceci se fait uniquement lorsque le chauffeur du camion est dans sa cabine, fenétre fermée.
Avant manceuvre, il prépare son véhicule pour étre déchargé. Ceci fait, il regagne sans
cabine. Il ne participe pas au déchargement.

Les manceuvres de déchargement achevées, il prépare son véhicule pour quitter la zone
« amiante lié ».

A la fin de l'opération de dépdt, il est procédé a la pesée de sortie du camion sur bascule,
camion rabaché. Le responsable de dépot et le responsable de bascule complétent
alors les données sur le registre des admissions et établissent ou font établir la facture
correspondante.

Le responsable bascule envoie une photocopie du BSDA complété par |'établissement au
client (maitre d'ccuvre et maitre d’ouvrage), et garde l'original de ce BSDA + son CAP
tamponné. Ces deux derniers documents seront in fine archivés sous format papier dans un
classeur tenu par le responsable bascule (classeur dédié) et sous format « fichier de scan »
sur serveur.

Le responsable de dépot enregistre sur le plan de la zone d’enfouissement le positionnement
des palettes ou big bag déposés en fond de fouille en faisant référence au n°® du BSDA et au
n° de la palette.

Le déchargement, l’'entreposage éventuel et le stockage des déchets de construction
contenant de I'amiante sont organisés de maniére a prévenir le risque d’envol de poussieres
d’amiante.

Les déchets de matériaux de construction contenant de |‘amiante, stockés avec leur
conditionnement dans des casiers dédié, sont recouverts avant toute opération de régalage
a la fin de chaque jour de réception par des matériaux ou des déchets inertes de
granulométrie adaptée a la prévention de toute dégradation de leur conditionnement.
L'épaisseur de recouvrement est supérieure a 20 centimeétres.

5. Registre d’admission

Le chef de l'installation tient a jour un registre d’admission. Ce registre consigne pour
chaque chargement de déchets présenté:

e La date,

e Le nom, coordonnées et numéro de SIRET de |'entreprise a l'origine des déchets,
e Le code du déchet,

e La quantité de déchets admise en tonnes,

e le résultat du controle visuel,

e le cas échéant le motif du refus d’admission,

o la référence de l'accusé d’acceptation des déchets,

e le nom et I'adresse du ou des transporteurs,

e La référence au document émis par le Maitre d’Ouvrage du chantier concerné
attestant I'absence d’amiante dans l'ouvrage démoli ou déconstruit ou les résultats
des analyses réalisées,

e Le résultat du contrdle au Pak Marker,

e Pour le cas de 'amiante lié a des matériaux inertes :
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> le BSDA et son CAP totalement complétés,

> les références du chargement ou partie du chargement refusé pour défaut de

respecter de l'intégrité du contenant et du contenu.

Le registre est conservé pendant au moins trois ans et tenu a la disposition de l'inspecteur

des installations classées.
Il est établi dans ZEPHYR ou peut prendre la forme du FF INDU 09.
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1- OBJET DE L’ETUDE

L’objectif consiste a connaitre I’impact des retombées de poussieres atmosphériques dues a
I’activité de la carriére et de I’installation de traitement de matériaux de la société COZZI sur
la commune de Braux.

Cette étude est effectuée conformément a la norme NF X 43-007 et a I’arrété préfectoral du site.

La technique choisie est celle des plaquettes de retombées de poussieres dites plaquettes DIEM.

Au niveau réglementaire, il n’existe en France aucun seuil officiel pour ce type de
mesure.

La fréquence des campagnes est d’un relevé par an.

L’intérét des mesures de retombées de poussiéres par plaquette est avant tout statistique et
permet de voir I’évolution de [’empoussierement d 'un site en tenant compte des saisonnalités.
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2- LOCALISATION DU SITE

La zone se situe sur la commune de Braux.

: ¥
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Carriére -
de Braux 2
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3- PRINCIPE DES MESURES

Le principe de la mesure est décrit par la norme NF X 43-007 (mesures des retombeées par la
méthode des plaquettes de dépot).

I s’agit de capter les retombées atmosphériques a 1’aide de plaquettes exposées
horizontalement dans I’air ambiant.

Ces plaquettes sont recouvertes d’un enduit (poly-siloxane) qui permet a la poussiére qui se
dépose de rester collée pendant la durée réglementaire d’exposition. Au terme de cette
période, dont la durée est fonction du taux de pollution de la zone, les plaguettes sont
récupérées et lavées avec un solvant qui dissout I’enduit.

Les poussieres sont séparées du mélange solvant-enduit par filtration, séchées puis pesées.

On connait ainsi la teneur moyenne en poussiére du site étudié.

e Le dispositif de prélevement.

Les plaquettes en acier inoxydable, de dimension 5 cm x 10 cm sont placées sur un support
parfaitement rigide permettant de les maintenir horizontalement.

Chaque plaquette, repérée par un numéro, posséde une surface utile d’exposition de 50 cm?.
Le dispositif permet de situer la plaquette a 1 m 50 au-dessus du niveau du sol.

¢ Nettoyage préalable.

Avant toute utilisation, les plaquettes sont parfaitement nettoyées, puis séchées dans une étuve
a 105 °C durant deux heures, de maniére a éliminer toutes traces de solvant.
Elles sont ensuite disposées dans une mallette spécialement étudiée pour le transport.

e Exposition des plaquettes.

L’emplacement de la mesure est choisi en accord avec le client et est soumis a 1’accord de la
D.REEAL. La mise en place s’effectue par un technicien suivant un protocole
méthodologique PRONETEC.

Le systeme pied-support est installé aux endroits choisis, puis la plaquette est mise en place
apres avoir été enduite de méthyl-polysiloxane, a une hauteur de 1 m 50 par rapport au niveau
du sol.

L’exposition des plaquettes a éte réalisée sur une période de 1 mois (du 4 mars au 30
mars 2016).
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PRONETEC
e Traitement des plaquettes au laboratoire.

Les plaquettes récupérées sont couvertes de poussieres. Elles sont lavées a 1’éther de pétrole,
qui permet la dissolution de 1’enduit et le transport des poussiéres.

Le solvant est ensuite éliminé par filtration, les poussieres sont récupérées sur un filtre en fibre
de verre d’un diametre de 47 mm, préalablement pesé.

Le filtre est placé a I’étuve a 55 °C jusqu’a ce qu’il soit parfaitement sec.

Les conditions de température et d’hygrométrie étant maitrisées dans la salle de pesée, on
connait alors, par différence de pesée, la masse de poussiére recupéreée.

e Principe de filtration.

Plaquette

Filtre diam 47 mm

Pompe a
vide

e Expression des résultats.

On calcule la teneur moyenne en poussiére p pour chaque point de mesure.

p est exprimée en gramme par m? et par mois. On considére qu’il y a en moyenne 730 heures
dans un mois.

AM 104 730

Am : masse de poussiére en mg
s : Surface utile d’exposition de la plaquette en cm®
t : Durée de la plaquette d’exposition en heures.
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4- LOCALISATION DES POINTS DE MESURE

3 points de mesures ont été définis par COZZI : Ces points sont représentatifs du site en
fonction des vents dominants, de I’activité, de la situation géographique des infrastructures
(lieux d’extraction et de traitement du matériau) et de la gé¢omorphologie du site.

Ces points sont placés en limite d’exploitation.
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CONDITIONS METEOROLOGIQUES
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PRONETEC

Période de mesures : Du 4 mars au 30 mars 2016

Sur Digne les Bains, les précipitations et les conditions de vent sont les suivantes :

e Précipitations :

Période

Pluviométrie (mm)

4 mars — 30 mars 2016 29,6
e Vents:

Période Direction Force (m/s)
4 mars — 30 mars 2016 SO 9,8

6- RESULTATS
Fiche de résultats mensuels.
e Mars:
MESURES DE RETOMBEES ATMOSPHERIQUES DE POUSSIERES (conformément a la norme NF X 43-007)
Fiche de résultats
Entreprise : Site : Date prélévements : Surface utile d'exposition : 50 cm?

cozzi Braux 04/03 au 30/03/16 Durée d'exposition (en jours) :
26
Zone de mesures | Masse filtre avant Masse filtre aprés Charge Teneur moyenne Teneur moyenne Observations
(mg) (mg) (mg) g/m?/mois mg/mzjour
Point 1 136,3 154,9 18,6 4,35 143
Point 2 134,5 161,2 26,7 6,25 205
Point 3 133,9 150,5 16,6 3,88 128
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/- ANALYSES ET COMMENTAIRES

Le vent dominant est de secteur Sud-ouest.
La pluviométrie constatée pendant la période de mesures est plutét faible (29,6 mm).
Les empoussiérements relevés sont faibles (maximum 6,25 g/m2/mois), largement inférieur au

seuil indicatif des 10 g/m#mois définissant les zones peu poussiéreuses.

Ces relevés semblent démontrer que ces zones ne subissent que trés faiblement 1’impact de
I’activité de la carriere sur la période considérée.
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Conditions meteorologiques des
périodes consideérees
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Date Pluviométrie (mm) | Force (m/s) | Direction
04-mars-16 17,6 9,4 NNE
05-mars-16 5,6 10,9 SO
06-mars-16 0 11,9 N
07-mars-16 0 9,6 SO
08-mars-16 0 12,8 N
09-mars-16 0 10,3 SSO
10-mars-16 0 17,5 SSO
11-mars-16 0 8,5 S
12-mars-16 0 8,1 SSO
13-mars-16 0 9,8 SO
14-mars-16 0,6 7,8 S
15-mars-16 0 9 0SO
16-mars-16 0,8 16,4 ESE
17-mars-16 0 9,7 SO
18-mars-16 0 8,8 SSO
19-mars-16 0 9,1 SSO
20-mars-16 0 8,8 SO
21-mars-16 0,4 9,1 S
22-mars-16 0 8,3 SSO
23-mars-16 0 10,6 NO
24-mars-16 0 11 SO
25-mars-16 0 10 S
26-mars-16 0 10,7 SO
27-mars-16 4.4 10,6 NNE
28-mars-16 0,2 53 S
29-mars-16 0 7,7 SO
30-mars-16 0 10,2 SSO

Pluviométrie : 29,6 mm
Vent dominant : 9,8 m/s SO
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